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Scopul propus

Acest produs poate fi utilizat numai pentru aplicatiile descrise Tn catalog si in descrierea tehnica si numai in
combinatie cu dispozitivele si componentele externe recomandate si aprobate.

Aceasta documentatie contine marci comerciale inregistrate si neinregistrate. Toate marcile comerciale sunt
proprietatea proprietarilor respectivi. Utilizarea acestei documentatii nu va acorda o licenta sau orice alt drept
de a utiliza orice nume, logo sau eticheta la care se face referire sau care este descrisa in aceasta
documentatie.

Aceasta documentatie este supusa drepturilor de autor ale Honeywell. Continutul nu trebuie sa fie
copiat, publicat, modificat, distribuit, transmis, vandut sau schimbat fara permisiunea scrisa prealabila expresa a
Honeywell. Informatiile continute Tn aceasta documentatie sunt furnizate fara garantie.

Informatii privind siguranta utilizatorului
Acest manual include informatiile necesare pentru utilizarea corecta a produselor descrise.

Pentru a asigura functionarea corecta si sigura a produsului, trebuie respectate toate instructiunile

privind transportul, depozitarea, instalarea si montarea acestuia. Acest lucru include acordarea atentiei
necesare la operarea produsului.

Termenul "personal calificat", Tn contextul informatiilor de siguranta incluse in acest manual sau pe produsul in
sine, desemneaza:

e ingineri de proiect care sunt familiarizati cu orientarile de siguranta privind sistemele de alarma si de
stingere a incendiilor.

e ingineri de service calificati, care sunt familiarizati cu componentele sistemelor de alarma de incendiu si de

stingere a incendiilor si cu informatiile privind functionarea acestora, asa cum sunt incluse in acest
manual.

e personal de instalare sau de service instruit, cu calificarile necesare pentru efectuarea de reparatii la
sistemele de alarma de incendiu si de stingere a incendiilor sau care este autorizat sa opereze, sa puna la
pamant si sa eticheteze circuitele electrice si/sau echipamentele/sistemele de siguranta.

Simboluri

Urmatoarele informatii sunt furnizate in interesul sigurantei personale si pentru a preveni deteriorarea produsului
descris in acest manual si a tuturor echipamentelor conectate la acesta.

Informatiile de siguranta si avertismentele pentru prevenirea pericolelor care pun in pericol viata si sanatatea
utilizatorilor si a personalului de intretinere, precum si a deteriorarii echipamentului Tnsusi, sunt indicate prin
urmatoarele pictograme. In contextul acestui manual, aceste pictograme au urmatoarele semnificatii:

Avertisment - desemneaza riscurile pentru om si/sau masina. Nerespectarea va avea ca rezultat
riscuri pentru om

si/sau masina. Nivelul de risc este indicat de cuvantul de avertizare.

Nota - informatii importante despre un subiect sau o procedura si alte informatii importante.

Standarde si orientari - respectati informatiile privind configurarea si punerea in functiune in
conformitate cu cerintele nationale si locale.

< = >

Demontarea

In conformitate cu Directiva 2012/19/UE (DEEE), dupa ce sunt dezmembrate, echipamentele
electrice si electronice sunt preluate de catre producator pentru a fi eliminate in mod
corespunzator.

| ¢

© Honeywell International Inc./modificari tehnice rezervate!
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Aceasta documentatie este supusa legislatiei privind drepturile de autor si, in conformitate cu articolele
16 si 17 din Legea germana privind drepturile de autor (UrhG), nu poate fi nici copiata, nici difuzata in niciun
alt mod. Orice incalcare Tn conformitate cu sectiunea 106 din UrhG poate duce la actiuni Tn justitie.
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|@| Nu incercati sa utilizati centrala de detectie si dispozitivele conectate fara a citi acest manual.

1 LIMITELE SISTEMULUI DE DETECTIE

Un sistem de alarma sau de detectare a incengiilor poate fi foarte util pentru a avertiza prompt in cazul unor
evenimente periculoase, cum ar fi incendiile. In unele cazuri, acesta poate gestiona automat evenimentele
(transmiterea de mesaje pentru evacuarea incaperilor, stingerea automata a incendiilor, interfata cu sistemul
CCTV, blocarea cailor de acces sau a usilor, avertizarea automata a autoritatilor etc.), dar nu asigura
protectia impotriva deteriorarii bunurilor.

In plus, este posibil ca sistemele s& nu functioneze corect daca nu sunt instalate si intretinute in conformitate
cu instructiunile producéatorului.

1.1 PRECAUTII

' ¢ Aceste instructiuni contin procedurile care trebuie urmate pentru a evita deteriorarea
echipamentului. Se presupune ca utilizatorul acestui manual a absolvit un curs de formare
® Ssi ca cunoaste normele aplicabile in vigoare.

e Sistemul si toate componentele sale trebuie sa fie instalate intr-un mediu care sa
indeplineasca urmatoarele conditii:

— Temperatura: -5 °C ... +40 °C.
— Umiditate: 10 % ... 93 % (fara condensare).

» Dispozitivele periferice (senzori etc.) care nu sunt perfect compatibile cu unitatea de control
pot provoca deteriorarea unitatii de control sau pot cauza functionarea defectuoasa a
sistemului in orice moment. Prin urmare, este esential sa utilizati numai materiale garantate de
Honeywell si compatibile cu unitatile sale de control.

¢ Varugam sa consultati Serviciul tehnic Honeywell in cazul in care aveti indoieli.

¢ Acest sistem, ca toate componentele cu semiconductori, poate fi deteriorat de tensiuni
electrostatice induse: manipulati placile de margini si evitati sa atingeti componentele
electronice.

+ In orice caz, o legare la pAmant adecvata asigura o reducere a sensibilitatii la perturbatii.

¢ V& rugadm sa consultati serviciul tehnic Honeywell daca nu puteti rezolva problemele de
instalare.

¢ Niciun sistem electronic nu va functiona daca nu este alimentat cu energie.

+ Incazul in care se intrerupe alimentarea de la reteaua electrica, sistemul va functiona in
continuare cu ajutorul bateriei, dar numai pentru o perioada limitata.

 In timpul fazei de planificare a sistemului, luati in considerare autoritatea necesara pentru
a va asigura ca alimentarea cu energie electrica si bateriile sunt dimensionate in mod
corespunzator.

* Personalul calificat trebuie sa verifice periodic starea bateriilor.

« Deconectati reteaua de alimentare si bateriile INAINTE de a scoate sau introduce orice placa.

* Deconectati TOATE sursele de alimentare cu energie electrica de la unitatea de control
INAINTE de a efectua orice operatiune de intretinere.

* Unitatea de control si dispozitivele conectate (senzori, module, repetori etc.) pot fi
deteriorate daca se introduce sau se scoate o placa noua sau daca se conecteaza
cablurile de alimentare.

¢ Cea mai frecventa cauza a defectiunilor este intretinerea necorespunzatoare.

* Acordati o atentie deosebita acestor aspecte inca de la inceputul fazei de planificare a

sistemului; acest lucru
va facilita intretinerea viitoare si va reduce costurile.
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0370 Acest panou este comercializat cu eticheta CE 0370 pentru a fi in
EN 54-2:1997 + A1:2006  conformitate cu urmétoarele directive europene:

EN 54-4:1997 + A2: 2
SA1997 006 Directiva 89/106/CEE privind produsele pentru constructii, inclusiv
0370-CPR-6094 Directiva EMC 2014/30/UE si Directiva LVD 2014/35/UE si certificata

ca EN 54-2.
si EN 54-4.
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1.1.1 STANDARDE NATIONALE

Acest echipament trebuie sa fie instalat si trebuie sa respecte instructiunile si reglementarile
valabile la locul de instalare.

1.2 RO 54: Informatii

RO 54-2 13.7 Unitatea de control MA-2000 are o capacitate maxima de 99 de
Max. 512 detectoare si 99 de module pentru fiecare bucla.
& Senzori/puncte in cazul in care aceasta functie nu este utilizatd in mod corespunzator,
de apel manual poate contraveni cerintelor EN 54.2.
per

Aceasta limita include senzorii si butoanele conventionale posibile
conectate la sistem cu module de zona.

Prin urmare, verificati numarul de dispozitive instalate si asigurati-va ca
acestea sunt in conformitate cu regula.

microprocesor.

¢ Aceasta unitate de control pentru detectarea incendiilor este in conformitate cu
cerintele normelor EN 54-2 si EN 54 .4.

In plus fata de cerintele de baza EN 54, unitatea de control este in conformitate cu
urmatoarele cerinte de functionare optionale

Functii optionale Referinta EN 54.2

lesire catre dispozitive de alarma de incendiu 7.8

lesire la echipamentul de protectie impotriva incendiilor 7.10

Monitorizarea defectiunilor echipamentelor de protectie impotriva 7.10

incendiilor

Intarzieri la iesiri 7.11

Dependente de mai mult de un semnal de alarma 7.12 (tip C)

Semnale de defectiune de la punctul 8.3

Pierderea totala a alimentarii cu energie electrica 84

Dezactivarea punctelor adresabile 9.5

Conditia de testare 10

Indicarea conditiei de testare 10.2

Indicarea zonelor in starea de testare 10.3

e Sectiunea de alimentare cu energie electrica a unitatii de control MA-2000 este Tn
conformitate cu urmatoarele cerinte EN 54-4.

Functia Referinta EN 54.4

Alimentarea cu energie de la sursa principala 51

Alimentare de la sursa de baterii in standby 5.2

Reincarcare si verificare a sursei de baterii 53

Detectarea si semnalizarea defectiunilor 5.4

de alimentare cu energie electrica

1.3 Documente asociate

Partea nr. Descriere

M-167.1-MA1000-EN Manual de instalare MA-1000

M-167.1-MA2000-EN Manual de instalare MA-2000

M-167.1-MA8O0O0O-EN Manual de instalare MA-8000

M-167.2-SERIE-MA-EN Manual de punere in functiune MAXx panel Sistem de detectare a incendiilor

M-167.3-SERIE-MA-EN Manual de utilizare MA-1000, MA-2000, MA-8000

M-167.4-SERIE-MA-EN Ghid de pornire rapida MA-1000, MA-2000, MA-8000
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MA-2087 5-SERIEMA-EN | Instrument de configurare MA-1000, MA-2000, MA-8000

M-167.6-MA-LCD7-EN Manual de utilizare si instalare Repetitorul MA-LCD
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1.4 DESCRIERE GENERALA

Unitatea de control MA-2000 este o unitate de control pentru detectarea incendiilor fabricata in
conformitate cu normele EN 54-2 si EN 54-4.

Caracteristici tehnice:

e Sistem multi-microprocesor cu ecran TFT de 7" (800 x 480 cu iluminare din spate), ecran tactil de
256 de culori cu simulare de tastatura pentru programarea si configurarea sistemului si urmatoarele functii
specifice: Intarziere de resetare, Técere sonerie, Técere/repornire sonerii, Resetare, Evacuare.

Linii de detectie: L L . .
2 bucle analogice programabile in bucla inchisa sau deschisa pentru conectarea elementelor de camp.

Fiecare bucla poate actiona 99 de detectoare + 99 de module de intrare si iesire cu protocolul de senzori
Morley / System.

ALIMENTARE:

e Intrare: 100 ... 120 V AC (max. 3 A) / 200 ... 240 V AC (max. 1,7A) / 50 / 60 Hz
¢ Tensiune 27,6 V DC / 4 A total

* Incarcator de baterii 27,5V DC / 1 A (cu compensare de temperatura).

e lesirea utilizatorului:

28V CC (+ 3 % +/- 18 %) 1 A, la bord pentru alimentarea sarcinilor externe, cum ar fi
sirene, clopote etc. I max. A 1,91 A

Imax. B 2,7 A

I min. 341 mA

e Siguranta: 230 VAC 3,15 A

IESIRI:

* 1 iesire supervizata a soneriei (EOL 47KQ sau diod3)

e 1iesire de alarma generala cu contacte libere de tensiune / iesire supravegheata (EOL 47 KQ sau dioda)
* 1 lesire de avarie generala cu contacte libere de tensiune

e 2 iesiri optionale cu contacte libere de tensiune / iesire supravegheata (EOL 47 KQ sau diod3)

Mecanica

Mecanica unitatii de control este potrivita pentru instalatii de perete.

Pentru dimensiunile dulapului, consultati desenul de mai jos "Dimensiuni MA-2000".
e Grad de protectie: IP 30

e Temperatura de functionare: -5 °C ... +40 °C

e Temperatura de depozitare: -10 °C ... +50 °C
e Greutate: 7 Kg

Functii principale
e 3 niveluri de parole (Operator - Mentenanta - Configuratie)
e 4 niveluri totale de acces in conformitate cu normele EN 54

e 40 indicatori zonali pe ecran
e Text programabil: descriere punct pana la 32 de caractere; descriere zona pana la 32 de caractere

e 2000 de zone fizice, 800 de ecuatii logice, 400 de grupuri logice (stand-alone), 1600 de grupuri logice (retea)
» Ecuatii de control CBE (control prin eveniment) pentru activarea cu operatori logici (sSi, sau etc.)
» Istoric Fisier de evenimente cu ultimele 10.000 de evenimente in memoria nevolatila

e Ceasintimp real

¢ Autoprogramarea liniei cu recunoasterea automata a tipului de dispozitive conectate

* Recunoasterea automata a punctelor care au aceeasi adresa

¢ Algoritmi de decizie pentru criterile de alarma si defectiune

* Modificari automate ale sensibilitatii Ziua / Noaptea

e Semnalizarea necesitatii de curatare a senzorilor

e Semnalizarea sensibilitatii slabe a senzorului

¢ Prag de alarma programabil pentru senzori

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021 9
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» Programare predefinita a functiilor software pentru diferitele dispozitive utilizate
¢ Functia Walk-Test pentru zone

1 0 M-167.1-MA2000-EN / 11.2021
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2 Dimensiuni MA-2000

11 x D 20mm

r 483 7‘ |< 217.5 >‘

265

11
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Lf Unitatea de control trebuie instalata pe perete astfel incat sa permita o vizibilitate clara a
o afisajului si un acces usor pentru operator. De exemplu, aceasta permite o vizualizare
optima a afisajului la

1,5 m inaltime.

Unitatea de control este proiectata pentru a fi instalata pe perete prin intermediul unor
cleme autoblocante (pereti de zidarie) sau suruburi autofiletante (panouri prefabricate).

Se recomanda sa nu instalati panoul Tn apropierea surselor de caldura

(radiatoare etc.) Folositi suruburi de maximum 5 mm.

* r | in plus, daca unitatea de comanda trebuie instalata pe perete l1anga un perete de colt,
distanta minima fata de acesta trebuie sa fie de cel putin 200 mm, pentru a evita
deschiderea panoului frontal.

1 2 M-167.1-MA2000-EN / 11.2021
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2.1 MA-2000 Montaj incastrat

Panoul MA-2000 poate fi montat la nivelul unui perete folosind un kit de montare MA-2BE:

i

- Z1 | Y| —%

g

Z2

Pasul 1: creati o adancitura in perete In care panoul MAX va fi montat semi-incastrat.

z1
X Y| 21 22
MA-1000 377 | | 270 120 | [ 110
MA-2000 496 | | 270 190 | | 180
MA-8000 496 | | 403 190 | | 180

/

X

trebuie sa fie astfel incat sa existe spatiu liber pentru a permite usii sa functioneze.

Pasul 2: Indepartati punctele de fixare a bordului de
culoare.

x4

NUT M.
PLAIN WASH;\

SCREW Md:ﬂl)\

REMOVE THE CA//

Pasul 3: Cu ajutorul suruburilor furnizate, fixati panoul
de bord la panou prin intermediul gaurilor alungite.

Adancimea nisei Z1/22

Luati in considerare dimensiunea Z1/Z2 pentru a reflecta rezultatul dorit al alinierii panoului frontal in cazul instalarii la

nivel.

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021
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2.2 Etichete extractibile pe panoul frontal

Panoul MA-2000 este prevazut cu etichete de control extractibile pentru a indica starea functiilor prin
LED. Este furnizat un set de etichete pentru diferite limbi.

FEMOTE ALARM
ACTIVATED

SILENCE
SOUNDER
DELAY
ACTIVATED
EVACUATION

TEST

POWER

ET-2787_A B3DEEED

14

FAULTS
BYSTEM

POWER BUPPLY
EARTH FAULT
DISABLEMENTS
SOUNDER

FAULT
TRASMISEION

ALARM
TRASMISSION

EXTINGUISHING

evacuaToN e SiLauce issus neser
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3 CARACTERISTICI ELECTRICE

¢ Temperatura de functionare: -5° C ... +40 °C
¢ Umiditate relativa: 10 % ... 95 % (fara condensare)
¢ Temperatura de depozitare: - 10°C ... +50°C

3.1 Legare la pamant

Sistemul de legare la pamant trebuie sa fie realizat in conformitate cu normele CEI si ISPELS sau cu normele
valabile in tara in care este instalat panoul.

In orice caz, trebuie s aiba o rezistentd mai mica de 10 Ohm (m&surata la put cu utilizatorii deconectati). Acest
lucru este conform cu regula CEI 68-12 pentru instalatiile TN.

Conectarea la pamant a unitatii de control este obligatorie si trebuie efectuata pe blocul de borne CNAL. (consultati
topografia placii de baza).

3.2 Alimentarea principala

Unitatea de control este alimentata de la tensiunea de retea si, in caz de intrerupere a alimentarii, poate continua
sa functioneze in mod normal datorita bateriei reincarcabile continute Tn aceeasi unitate de control.
Caracteristicile necesare pentru alimentarea de la retea sunt:
¢ Tensiune: 100 ... 240 V AC monofazat -15 % ... +10 %.
¢ Frecventa: 50 /60 Hz
e Curent: max. 3,0A @ 110 VAC max. 1,7 A@ 230 V AC

- N.B.: trebuie sa se acorde o atentie deosebita atunci cand instalatia este efectuata in apropierea unor

surse electromagnetice puternice (ex. repetori, relee radio, motoare etc.).

3.3 Alimentarea cu energie electrica

Sursa de alimentare interna are urmatoarea iesire: 28,8 V DC - 29 V DC / 2,70 A ondulatie maxima. 500
m Vpp (Alimentare pentru unitatea de control, iesirea utilizatorului, alimentarea sarcinii externe).
lesire: 28 V DC (+3% +/-18%) 1 A, la bord pentru a alimenta sarcini externe.

3.4 Sursa de alimentare pentru acumulatori

¢ Tensiunea de iesire = 26,5 Vcc ... 28,5 Vcc (compensare de temperatura)
¢ Curent de iesire = max. 1,67 A ~ 500 m Vpp
¢ Numarul de baterii care pot fi conectate =2 x 12 V - min. 7 Ah, max. 18 Ah
* Sectiunea de incarcare a bateriei are urmatoarele praguri de
semnalizare Pragul de baterie descarcata = 21,5V DC
Pragul de eroare de reincarcare = 3,4 V DC (diferenta de tensiune dintre cele doua
baterii) Pragul de eliberare a bateriei = 19,5V DC
Pragul de rezistenta interna a bateriei = 0,6 Ohm

3.4.1 Acumulatori

Durata medie declarata de producator este de 3-5 ani la o temperatura ambianta de 20 C°.

N.B. Durata de viata scade in functie de o temperatura de functionare mai ridicata si de posibilele cicluri de
descarcare-reincarcare.

Baterii recomandate:

Capacitate 17 Ah

Baterie Yuasa tip NP17-12IFR cu conector cu surub.
Capacitate (20 h): 12V / 17 Ah

Dimensiuni (L x P x H): 181 x 77 x 167 mm.

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021 1 5
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3.4.2 Instalarea acumulatorilor

3.4.3 Alimentarea cu energie si functionarea cu acumulatori

Microprocesorul principal al unitatii de control verifica periodic starea sursei principale de alimentare cu curent
alternativ, a bateriilor si a circuitului de reincarcare. Unitatea de control va porni automat sursa de baterii de
rezerva atunci cand se intrerupe alimentarea de la reteaua de curent alternativ.

Atunci cand unitatea de control functioneaza prin reteaua de curent alternativ, microprocesorul principal
controleaza iesirea incarcatorului de baterii si prezenta acestora. Pentru a efectua acest test, iesirea
incarcatorului de baterii este oprita temporar si se citeste tensiunea bateriei (semnalizarea bateriilor lipsa< 15
V).

Atunci cand unitatea de control functioneaza ca o baterie (in absenta retelei de curent alternativ), va fi

indicata defectiunea "Baterie descarcata" atunci cand tensiunea acestora este < 21,5 V si, pentru a preveni
daune ireversibile, tensiunea va fi oprita automat, prin deconectarea bateriilor, atunci cand tensiunea este <

19,5 V.

unitatea de control. Se recomanda sa efectuati cel putin urmatoarele
verificari!

ijf Toate cablurile TREBUIE sa fie verificate INAINTE de a fi conectate la

1 6 M-167.1-MA2000-EN / 11.2021
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3.4.4 Conectarea la retea si la acumulatori

iN 230 VAC FIN
230 VACF IN PE
IN 230V ACN

SIGURANTA 230 VAC/

TN

e _ . CcM

Conectarea la reteaua de alimentare de 230 V AC trebuie sa se faca prin intermediul unui cablu cu trei
conductoare (faza- neutru- pamant).

Identificarea conductorului de Tmpamantare provenit de la reteaua electrica trebuie efectuata pe blocul de
borne CN1 (consultati topografia de baza a placii) si trebuie sa fie fixat la bara de inima cu ajutorul unei benzi de
strangere a cablului, astfel incat sa nu poata fi desprins accidental de pe blocul de borne.

Cablul de alimentare de 230 V AC trebuie fixat in interiorul unitatii de comanda cu ajutorul unui dispozitiv
adecvat de fixare a cablului.

Colierele de fixare a cablurilor trebuie sa fie din clasa de inflamabilitate HB.
Conductoarele de alimentare cu energie electrica nu se consolideaza prin sudura moale.

Pentru cablul de alimentare de 230 V AC trebuie prevazut un dispozitiv de sectionare extern unitatii de
comanda.
(separarea contactelor: min. 3 mm) Dispozitivul de sectionare trebuie sa fie omnipolar sau trebuie sa deconecteze

faza de linie Conectarea sursei de alimentare trebuie sa se faca urmand aceasta procedura: (Consultati placa de
baza)

1. Opriti intrerupatorul principal al retelei de 230 V AC.

2. Deconectati blocul terminal CN1 de la unitatea de control.

3. Conectati cablul de alimentare.

4. Reconectati blocul terminal CN1.

5. Porniti intrerupatorul de retea.

6. Instalati si conectati bateriile conform indicatiilor din acest manual.

- N.B.: Odata ce unitatea de control a fost alimentata, aceasta va incepe sa functioneze automat.

Cu toate acestea, in functie de perioada de stocare a bateriilor, este necesar sa se astepte cateva ore
inainte ca bateriile sa fie complet reincarcate.

7. Verificati functionarea indicatoarelor LED de pe panou, In conformitate cu
paragraful "TESTAREA S| PUNEREA IN FUNCTIONARE".

8. Inchideti unitatea de comanda.

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021 1 7
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4

COMPONENTELE SISTEMULUI

AWB0FR04 AWB0PP1

MA-2000 este echipat cu:

18

Placa de alimentare AW80PP1 pentru a conecta placa de alimentare principala.

Placa frontala AWB80FRO care include afisajul LCD 7"

Placa principala de conexiuni AW80USO care include conectori pentru placa frontala si baterii.

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021
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41 MA-2000 Placa CPU

AWBOFRO

LD24 Led Tx RS485-1 [A] JDSPEA - B - C
LD25 Led Rx RS485-1 OMN/OFF
LOOP Fault LD33 Led Tx RS5485-2 / 232 [B] Earth fault
RX LOOP 2 LD34 Led Rx RSA85-2 / 232 [B] RS485 / 232 Lines
RX LOOP 1 LD28 Led Tx RS4853 / 232 [C]
ptapmai LD27 Led Rx RS485-3 / 232 [C]
! LD30 Led TX CAN B
LD31 Led RX CAN B
LD28 Lad TX CAN A
TN LD29 Led RX CAN A »—
: . - 00 °
)

®
8)

0 Q
o 8 #8810 -
O gt ©

oy e | .
Led LTX e .
Led LRX ®
970 ORE
© —
wew.——"| ~ @O S{U} GOO o
Powered Board ' o
J1 LOOP protocol -mi/
LD18 Led CPU Fault
LD19 Led Earth Fault
LD20 Led USB OK
LD21 Led USB KO
Dip-switch SW3 conguration
KEY-CODE
Configurarea placii
Jumperul este g&zduit pe AW80Usx. Indepartarea jumperului JDSPE face ca panoul
JDSPE de control sa ignore o defectiune la masa pe circuitele panoului de control, liniile
de bucla si linille CanBus izolate.
. . Indepértarea jumperului JDSPEA face ca unitatea de control s& ignore un defect de
Dopersia JDSPEA | 1355 RS485-1 (izolat).
i Ui JDSPEB Indepartarea jumperului JDSPEB face ca unitatea de control s& ignore un defect de
masa RS485/RS232 -2 (izolat).
JDSPEC Indepartarea jumperului JDSPEB face ca unitatea de control sa ignore un defect de
masa RS485/RS232 -3 (izolat).
Clip/
Prgtocol J1 Clip: Setati J1 in pozitia 2-3HON : Setati J1 in pozitia 1-2
HON
Releu de Posibilitatea de selectare a contactului NO/NC prin JGST
avarie
Alarma cu o ' . . -
releu Posibilitatea de selectare pentru fiecare releu: contact liber de potential NO/NC sau ca iesire
Utilizator1 si | controlata cu 47 K, balans 5 % sau terminatie cu dioda, prin JALL, JUSR1, JUSR2.
Utilizator2
Actualizarea firmware-ului
1 2 3 4
DIP SW3 OFF OFF | OFF | OFF | Setare normala de functionare
PE | OFF | OFF | OFF | Copiati configuratia in cheia de memorie USB
PE | OFF | OFF | PE |Restabilirea configuratiei din fabrica
PE | PE | PE | PE |de pe cheia de memorie USB incarcé configuratia pregatita anterior de PK SW
Tool
Configuratie Port serial 3
1 2 3 4
DIP Sw4 PE | PE | OFF | OFF | Port serial 3 tip RS232
OFF OFF | PE | PE |Port serial 3 tip RS485

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021
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DIP SW5

PE

PE

OFF

OFF

Port serial 2 tip RS232

OFF

OFF

PE

PE

Port serial 2 tip RS485
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4.2 MA-2000 PSU Board

AWS0USO0

/—n User Connector

goo goo

Cepopecood|

T T e : LT
= s L =
- = L -

CNE

CHU

AWB0FRO
board connection

I

=11

e %%EED%@

Battery temperature B—/

sensor connector
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————a JDSPE
OM/OFF
Earth fault:
Panel/Loop/CANBUS

Expansion
board connection

¥E Power supply connector

Battery Module MA-CHR-72 communication connection
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4.2.1 Placa terminala AW8S0USO

CNAL
1 | Pozitiv
2 | Pamant
3 | Negativ

Baterie pozitiva 1

Baterie pozitiva 2

CN
1
2 | Baterie negativa 1
3
4

Baterie negativa 2

Alimentare DC

Acesta provine de la modulul de alimentare - placa AW70PP1

Baterii

Protectie cu doua sigurante resetabile din seria MFR700

CNTH Sonda de temperatura
1 [NTC " N .
2 TGND Baterii Sonda de temperatura
CNU Linii de dispozitive
01 | LA1+ Bucla 1 + partea A
02 | LA1- Bucla 1 - partea A
03 [LBT+ Bucla 1 + partea B LOOP 1
04 |LB1- Bucla 1 - partea B
05 | LA2 + Bucla 2 + partea A
06 | LA2 - Bucla 2 - partea A
07 [LB2 + Bucla 2 + partea B LOOP 2
08 |LB2 - Bucla 2 - partea B
09 | +24V USR + 24Vcc Utilizator
10 | GND USR GND Utilizator Protectie cu siguranta electronica resetabila de 1A
11 |RLALL-C Releu de alarma C Polaritate JALL selecteaz3 iesirea libera de potential NO/NC sau
12 | RL ALL+ NO/NC Releu de alarm3 NO/NC | in stand- controlata cu o siguranta electronica resetabila de 1 A cu
by un echilibru de 47 K/ 5 %.
sau Dioda
13 |RLUSR1-C Releu USR1 C Polaritate | Contacte | jysR1 selecteaza iesirea libers de potential NO/NC sau
in stand- | releu 30 trolats igurant electronica resetabils de 1 A
14 | RL USR1+ NO/NC Releu USR1 NO/NC b V/2A controlata cu o siguranta electronica resetabila de cu
Y un echilibru de 47 K/ 5 %.
sau Dioda
15 |RLUSR2-C Releu USR2 C Polaritate JUSR? selecteaza iesirea libera de potential NO/NC sau
16 | RL USR2+ NO/NC Releu USR2 NO/NC in stand- iesirea controlata cu o siguranta electronica resetabil de 1
by A cu un echilibru de 47 K / 5 %.
sau Dioda
17 |SIRLC + Sirena + n stand-by Polaritate lesire controlata cu siguranta electronica resetabila de 1
18 | SIRLC - Sirena - in stand-by in stand- Acu 47 K/ 5 % Balance sau Dioda
by
19 [RLGSTC Releu de avarie C Contacte
20 | RL GST NOINC Releu de avarie NO/NC (/el/et; ?'&0 JGST selecteaza liber de la potentialul NO/NC
CNS Linii seriale
01 | RS485H1 Semnal RS485-1 A+
02 | GNDIS1 GND RS485-1 izolat RS485-1 serial izolat
03 | RS485L1 RS485-1 semnal B-
04 | RS485H2 RS232 TX2 Semnal RS485-2 A+ .
05 | GNDIS2 GNDIS2 GND RS485-2 izolat Serialrs485-2 SW5-1,2 OFF SW5-3,4
06 | RS485L2 RS232 RX2 | RS485-2 semnal B- ONSerial RS232-2 SW5-1,2 ON SW5-3,40FF
07 | RS485H3 RS232 TX3 Semnal RS485-3 A+ .
08 | GNDIS3 GNDIS3 GND RS485-3 izolat Serialrs485-3 SW4-12 OFF SW4-3,4
09 | RS485L3 RS232 RX3 [ RS485-3 semnal B- ONSerial RS232-3 SW4-1,2 ON SW4-3,40FF
10
11 | CDAHA Semnal CAN +
12 | GNDISA GND CANA izolat Izolat pe partea A CANBUS
13 | CDALA Semnal CAN -
14 | CDAHB Semnal CAN +
15 | GNDISB GND CANB izolat Izolat B-side CANBUS
16 | CDALB Semnal CAN -
CNBT Cablu de comunicare pentru PSU extins si baterii
1 | RS485H1 Semnal RS485-1 A+
2 | GNDIST GND RS485-1 izolat Extensie seriala RS485-1 izolata
3 | RS485L1 RS485-1 semnal B-

22
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4.3 lesiri cu releu

FUNCTIE CARACTERISTICI

Sounder 1 contact controlat de 24 Vcc / 1 A rezistiv

USR2 Max. 1 A rezistiv 30 V DC, NO-NC sau iesire supravegheata 1 A cu sigurante fuzibile,
selectabila prin Jumper JUSR2 (consultati topografia placii de baza)

USR1 Max. 1 A rezistiv 30 V DC, NO-NC sau iesire supravegheata 1 A cu sigurante fuzibile,

selectabila prin Jumper JUSR1 (consultati topografia placii de baza)

Alarma generala

Max. 1 A rezistiv 30 V DC, NO-NC sau iesire supravegheata 1 A cu sigurante fuzibile,
selectabila prin jumperul JALL (consultati topografia placii de baza)

Defectiune
generala

Max. 1 A rezistiv 30 V DC, NO-NC sau iesire supravegheata 1 A cu sigurante fuzibile,
selectabila prin Jumper JGST (consultati topografia placii de baza)

4.3.1 Instructiuni de setare a iesirilor de releu ca NO / NC sau Supravegheat

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021
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4.3.2 Releu general de avarie

Releul de avarie generala este de obicei sub tensiune. Acesta este dezactivat in CNU
starea de defect. Aceasta iesire este disponibila fara tensiune. S8
Caracteristici utilizare: max. 30 V AC / DC, 1 A, sarcini neinductive
1920
COM NO/NC

Setarea iesirii de avarie generala cu contact N.O. (Jumper JGST).

Conexiuni de iesire pentru

defectiuni principale (consultati
topografia pléacii de baza)

4.3.3 Releu de alarma generala

Releul de alarma generala este, de obicei, sub tensiune. Acesta este CNU

?ezactivat in stare de avarie. Aceasta iesire este disponibila fara

ensiune. @

Caracteristici utilizare: max. 30 V AC/ DC, 1 A, sarcini

neinductive. ]
COM  NOYNC

Setarea iesirii de avarie generala cu contact N.O. (Jumper JALL)

Conexiuni de iesire a alarmei
principale (consultati topografia
placii de baza)

Dispozitive polarizate (sirene electronice etc.)

NOTA:
Conectati dioda sau rezistorul EOL de 47 KQ
Ya W EOL numai la ultima sirena din linie.

ATENTIE:
Polaritatea afisata este in stare de alarma, in
stare de repaus, aceasta este inversata.

Dispozitive nepolarizate (clopote, relee etc.)

- <1)

x —_
2 x 1N 4004

%
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4.3.4 Relee USR1 si USR2

Releele USR1 si USR2 sunt disponibile cu contacte fara tensiune sau ca iesiri supravegheate.

Caracteristici utilizare: max. 30 V AC / DC, 2 A, sarcini neinductive
Selectarea tipului de contact : (normal deschis, normal inchis sau iesiri supravegheate) consultati capitolul 4.4.2.

NOTA:
Pentru a programa activarea acestor iesiri, consultati Manualul de programare MA-2000.

COMNO/NC

O 8 usr1

1314

® | usr2

1516
COMNO/NC

4.3.5 Conexiune pentru sirene - iesire monitorizata

CNU

= o

00

1718

Conexiuni de iesire a sirenei (a se vedea topografia placii de baza) 1 siguranta resetabila de 1A

Dispozitive polarizate (sirene electronice, etc.)

NOTA:
Conectati dioda 47 KQ, Ya W

Rezistenta EOL numai la ultima
sirena din linie.

ATENTIE:
Dispozitive nepolarizate (clopote, relee, etc.) Polaritatea afisata este in stare de
g alarma, in stare de repaus, aceasta
il * ik + este inversata.
7
ol =)
17 _
|

2 x 1N 4004

Praguri pentru iesirile supravegheate

SCURT-CIRCUIT

STATUT NORMAL CIRCUT DESCHIS
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4.4 CARD OPTIONAL
4.41 MA-BST-C (card amplificator CAN-BUS)

Aceasta placa poate fi instalata in interiorul unui HLSPS25 la distanta (sursa de alimentare) de-a lungul
retelei CAN-BUS, cu scopul de a dubla distanta nod-la-nod.
Pe reteaua CAN-BUS se pot instala pana la 8 carduri MA-BST-C.

SW1 Comutator Rx-CAN ALED Tx-CAN Partea BUS A LED

Linia LED de defectiune Linia
’ DIP

CAN BUS-side B

g
O o
OLlIse)
Bloc terminal Can-Bus |:| ;E [ ™
oo m 2
4 % l:] Od N --
|:| o 0 Conector USB
m i B
%D iR A
- 00 : (| =% E b de alimentare
D (-
Blocul terminal de alimentare / defect U |:|
1] ¢ .
O o
g
Pyrtea B a BUS-ului Rx-CAN B LED
LED de defect,iune/ / Tx-CAN BUS paJlea B
a cardului LED
Linia LED de defectiune Linia CAN BUS-side B
CNA
N° | Descriere Caracteristici Nota
01 | +24V .
02 | GND Intrare alimentare
03 | IN GST-NO Intrare <.j|g|tala pentrl.,I )
semnalizarea defectiunii de - )
alimentare cu energie electrica | contactfara potential
04 | IN GST-C GND
CNR
N° | Descriere Caracteristici Nota
01 | CDAHRA . .
02 | GNDISRA Linie de comunicare (partea izolat optic cu o rezistenta de 120 Ohm
03 | CDALRA A) pentru RETEAUA CAN preinstalata
BUS
04 | CDAHRB . .
05 | GNDISRB Linie de comunicare (partea izolat optic cu o rezistenta de 120 Ohm
06 | CDALRB B) pentru RETEAUA CAN preinstalata
BUS
Comutator DIP SW1 - Comutator de .
adresi Adresa cardului
1 2 3 4 5 6
PE | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF Adresa nr. 1
OFF | PE | OFF | OFF | OFF | OFF Adresa nr. 2
PE PE | OFF | OFF | OFF | OFF Adresa nr. 3
OFF | OFF | PE | OFF | OFF | OFF Adresa nr. 4
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PE | OFF | PE | OFF | OFF | OFF Adresa nr. 5
OFF | PE_| PE | OFF | OFF Adresa nr. 6
PE | PE | PE | OFF | OFF | OFF Adresa nr. 7
OFF | OFF | OFF | PE | OFF | OFF Adresa nr. 8

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021
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4.4.2 Ansamblarea placii de baza pentru sursa de tensiune MA-BST-C

2 x surub
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5 Exemplu de cablare a retelei MA-2000 Conexiune nod-la-nod

max. 500 m max. 500 m

L2L4 L6L8

5.1 Exemplu de cablare a retelei MA-2000 - Un singur card amplificator
CAN-BUS instalat pe HLSPS25 RO 54.4 PSU

Following
P?_nel

Previous
Panel

max. 500 m max. 500 m

=]

*|Br= 0155 NI
" |E=YN-1SD NI

max. 500 m

M-167.1-MA2000-EN / 11.2021 29



MA-2000

5.2 Exemplu de cablare a retelei MA-2000
Card amplificator CAN-BUS multiplu instalat pe HLSPS25 RO 54.4 PSU

max. 500 m o max. 500 m Py max. 500 m
> P 4 > P 4

> P < > P < >

! max. 500 m ! max. 500 m
Pe reteaua CAN-BUS, este posibila instalarea a max. 8 carduri MA-BST-C

Cablu CanBus Netwok

CBUS 218AWG:
Cablu CAN-BUS 2 x 18 AWG 18 Rezistent la foc PH60 EN 50200

Culoare Albastru

Tip de miez: Flexibil Cl. Cupru cu 5 stanioluri
Scut total: Aluminiu / banda de poliester 25/23
pm.

Scurgere: Cupru staniu 7 x 0,20

Tipologie CAN-BUS

La fel ca toate liniile de comunicatie RS-485, CAN BUS este o conexiune secventiala punct-la-punct.
Firul trebuie sa aiba o rezistenta de 120 Ohm la fiecare capat (la bordul tuturor placilor).

Tipologia utilizata este de tip clasa A (bucla inchisa).
Retineti ca nu este necesar sa urmati seria secventiala a adreselor perifericului.

Nu sunt permise deviatii in T.
Cablul trebuie sa fie cablat in tuburi separate de linia de alimentare de la retea si, in orice caz, cablarea trebuie sa
fie conforma cu legile si normele in vigoare in tara in care se face instalarea.
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6 Linii de comunicare cu detectoarele / modulele

Unitatea de control MA-2000 comunica cu dispozitivele inteligente de detectie si control care pot fi adresate prin
intermediul unei linii cu 2 fire.

Linia poate fi conectata pentru a respecta specificatiile relevante pentru liniile de circuit de semnalizare ale
STYLE 4 (linie deschisa) si STYLE 6 (linie inchisa).

Dispozitivele periferice sunt alimentate folosind aceeasi linie care este utilizatd pentru a comunica cu acestea.

o 1n cazul in care pe o linie sunt instalate mai mult de 32 de dispozitive (ref. EN54.2),

@% aceasta trebuie sa fie configurata ca bucla inchisa (stil 6).

o 1In cazul in care se realizeazi o conexiune cu o ramificatie in T intr-o bucla

In caz de inchisa, pe aceasta ramificatie nu trebuie instalate mai mult de 32 de dispozitive,
scurtcircuit nu se iar aceste dispozitive trebuie sé fie separate prin izolatori de linie.
pot pierde mai mult ., i, cazul in care linia este de tip 6 (bucld), trebuie prevdzut un numar
de 32 corespunzator de dispozitive izolatoare, astfel incat sa nu se piarda mai mult de
de puncte de 32 de puncte in caz de scurtcircuit.
alarma

Circuitul de detectie trebuie sa fie separat de alte cabluri pentru a minimiza riscul de
% interferente.

Folositi cablu torsadat in conformitate cu specificatiile.
Circuitul buclei de detectie este supravegheat si limitat in curent.

Cablurile de conectare echipate cu detectoare, dispozitivele auxiliare si reteaua electrica pot fi introduse in
unitatea de control prin efectuarea unor gauri corespunzatoare, prin trecerea cablurilor de-a lungul peretilor
laterali ai cutiei si prin asigurarea corespunzatoare a celor care sunt amplasate Tn apropierea blocului de
terminale.

Specificatii tehnice ale cablurilor de conectare a liniei de detectie

Tipul de cablu: 2 conductori (pentru sectiunea acestora, consultati tabelul de mai jos)
¢ Pas ingust rasucit (5/10 cm.)

¢ Cablu cu perechi ecranate

¢ Capacitate maxima admisa: 0,5 pF

Sectiunea de cablu

Sectiunile se refera la lungimea totala a liniei (in cazul buclei "STYLE 6" si, prin urmare, atunci cand bucla
este inchisa, se considera lungimea buclei) care, cu toate acestea, nu trebuie sa fie mai mare de 3000 m, iar
rezistenta totala a liniei trebuie sa fie mai mica de 40 Ohm.

Sectiunea minima a cablului

Pana la 500 m cablu 2 x 0,5 mm?
Panala 1.000 m cablu 2 x 1 mm?

Panala 1.500 m cablu 2 x 1,5 mm?
Pana la 3.000 m cablu 2 x 2,5 mm?

Numarul de dispozitive instalate pentru linie

Numarul maxim de dispozitive care pot fi instalate pentru fiecare dintre cele patru linii de detectie este
urmatorul:

¢ 99 de detectoare care utilizeaza protocolul Clip

¢ 99 de module de intrare si/sau iesire care utilizeaza protocolul Clip

¢ 126 de dispozitive care utilizeaza protocolul Apollo

Module izolatoare
Modulele izolatoare permit izolarea electrica pe buch a unei serii de dispozitive de celelalte dispozitive,

permitand componentelor critice ale buclei sa continue sa functioneze chiar si in cazul unui scurtcircuit al
liniei de comunicatii.

Module de intrare
Modulele de intrari adresabile permit sistemului MA-2008a monitorizeze contactele, punctele de apelare

manuala a alarmei, detectoarele convejipnale cu 4 fire si alte cateva dispozitive cu iesiri de contact de alarma.
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Module de iesire
Prin intermediul modulelor de iesire adresabile, sistemul MA-2000, cu ajutorul ecuatiilor CBE programabile,

poate activa circuitele de indicare sau releele de iesire prin contacte fara tensiune sau comenzi
supravegheate de clasa A.

Detectoare inteligente
Unitatea de control MA-2000 poate comunica numai cu detectoarele analogice declarate compatibile de catre
Honeywell.
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6.1 Terminatia ecranajului

Trebuie utilizat un cablu de buna calitate, care sa incorporeze fire de impamantare sau ecranajele. Cablurile sau
ecranajele de impamantare trebuie sa fie puse lapamant in interiorul incintei. Ecranajul de cablu sau firul de
impamantare si punctele de impamantare. Asigurati-va ca firele sau ecranajele de scurgere sunt impamantate
in mod corespunzator in interiorul carcasei - in acest scop sunt prevazute puncte deimpamantare pe
carcasa pentru a acoperi toate punctele de intrare a cablului.

Folositi surubul de impamaéantare si clema pentru a realiza legatura de impamaéantare necesara a ecraajelor.
Asigurati-va ca suruburile sunt stranse si ca se obtine un contact de rezistenta scazuta in scopuri EMC.
Folositi recomandarile producatorilor de cabluri pentru o legare la pamant adecvata a firelor de
impamantare sau a ecranajelor. In panou este disponibila o bara de impamantare pentru terminatia

ecranului, asa cum se arata mai jos:

6.1.1 Exemplu de linie inchisa (stil 6 Loop)

Monitor Output
Module Module
Loop \O d Loop \O O/
In Out R
Loop Loop
Out In
Manual = © 24vdc  Supervised
Call Point 0 0o e :O Isolator
®)
Loop Coop
In Out
r Refer to device instruction sheet for wiring T
O terminations. O/

Detector d :O Detector
Base e
@ O

+ N Z
Loop Starts Loop Finish

Va rugam sa consultati Calculatorul de bucle si baterii pentru lungimea totala a buclei.
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6.2 Procedura de incercare pentru liniile de detectie

nainte de a alimenta liniile unitatii de control, verificati urmatoarele valori:
ESTE NECESAR UN MULTIMETRU DIGITAL.
Rezistenta de linie

Pozitiv

Partea B

Negativ

‘ Partea A

Rezistenta de curent continuu a firului negativ al buclei NU TREBUIE sa depaseasca 20 Ohm.

Masurarea trebuie efectuata prin deconectarea canalelor "A" si "B" de la LIB Punctele contorului multiplu trebuie
conectate la bornele negative ale firului.

Pentru a obtine rezistenta totalad a cablului buclei, inmultiti cu 2 valoarea citita pe partea negativa.

Izolatia liniei
Plasati intre (+) si (-) de linie printr-un tester, cu senzori sau module instalate si verificati urmatoarele:
+ D
rO—— G
N ¢ S—
DESCHIS INCHIS
Testul 1:

Conectati-va: Tester (+) / Linie (+) si Tester (-) / Linie (-)
Verificati: Rezistenta: 1 ... 1,3 M Ohm.

Testul 2:
Conectati-va: Tester (+) / Linie (-) si Tester (-) / Linie (+)
Verificati: Rezistenta: 0,7 ... 0,9 M Ohm

Izolatia ecranului de ecranare a cablului/lineei

Asezati o sonda de testare a testerului pe ecranul cablului de linie si cealaltad sonda de testare pe cablul pozitiv
(+) al aceleiasi linii. Rezistenta masurata trebuie sa fie mai mare de 15-20 M Ohm, mai bine daca este
"infinitiva".

Efectuati aceeasi operatiune intre ecranul de linie si cablul negativ (-). Verificati daca si in acest caz rezistenta
este mai mare de 15 ... 20 M Ohm.

impamantare / izolatie linii

Se plaseaza un varf de incercare al testerului pe impamantarea sistemului si celalalt varf de incercare pe cablul
pozitiv (+) al liniei; rezistenta masurata trebuie sa fie mai mare de 15 ... 20 M Ohm, mai bine daca este
"infinitiva".

Efectuati aceeasi operatiune intre cablul de impamantare si cablul negativ (-) al liniei. Verificati daca si Tn acest
caz rezistenta este mai mare de 15 ... 20 M Ohm.
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impamantare / izolatie ecran de cablu

Se plaseaza un varf de incercare al testerului pe impamantarea sistemului si celalalt varf de incercare pe
impletitura cablului; rezistenta masurata trebuie sa fie mai mare de 15 ... 20 M Ohm, mai bine daca este
"infinitiva".

Tensiunea de linie

Cu linia de senzori/module conectata, tensiunea de iesire a liniei trebuie sa fie de 24 Vcc fara interogarea

dispozitivului (fard Punct programat). O tensiune mult mai mica de 14 Vcc indica o inversiune de conectare a
detectorului sau a modulelor.
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6.3 Testarea si punerea in functiune a sistemului

Instalarea unitatii de control trebuie efectuata dupa ce ati citit cu atentie instructiunile continute in manualul de
instalare si in manualul de programare.

Dupa finalizarea instalarii mecanice a unitatii de control, efectuati urmatoarele operatiuni:

Verificati cablarea corecta a liniei de detectie cu ajutorul unui multimetru (consultati capitolul Procedura de testare

a liniilor sistemului analogic din prezentul manual).

» Verificati cablarea corecta a liniei de detectie cu ajutorul unui multimetru sau al unui POL-200-TS
(consultati capitolul Procedura de testare a liniilor sistemului analogic din prezentul manual).

o Conectati liniile de detectie la unitatea de control.
Conectati sirena principala de alarma (prevazuta cu o rezistenta de echilibrare de 47 KW %2 W) la bornele
CNU-18 si 17 (consultati topografia placii de baza)

* Pentru a dimensiona corect bateriile care urmeaza sa fie utilizate, verificati autonomia pe care trebuie sa
o garanteze sistemul in cazul unei intreruperi a alimentarii cu 230 V AC.

Conectati unitatea de comanda la reteaua de 230 V AC cu ajutorul unui cablu tripolar: faza, masa, neutru (cablul
de masa trebuie sa fie mai lung decéat cele de faza si neutru) pe blocul de borne CN1 (conexiunea de

impamantare este obligatorie) si trebuie fixat pe dulap cu ajutorul unui dispozitiv de fixare a cablului, astfel incat
sa nu poata fi smuls accidental.

Conectarea sursei de alimentare trebuie realizata prin urmatoarele faze
(consultati topografia de baza a placii):

e Opriti intrerupatorul principal al retelei de 230 V AC care alimenteaza unitatea de comanda.
e Deconectati blocul de borne CN1 de la unitatea de comanda.

» Conectati reteaua de 230 V AC la blocul terminal CN1.

e Conectati blocul de borne CN1 la unitatea de control

e Porniti intrerupatorul principal al retelei de 230 V AC

» Instalati si conectati bateriile asa cum este indicat in acest manual

Cand unitatea de control este alimentata, verificati urmatoarele conditii pe panoul frontal:

e LED verde "POWER OK" = pornit
e LED galben" FAULTS" = intermitent
e Buzzer = sunet continuu

Prin apasarea tastei de oprire a soneriei, soneria este oprita si se afiseaza indicatia de eroare "POWER UP"
Prin apasarea tastei "RESET" se afiseaza solicitarea de introducere a parolei de nivel 2 (implicit = 22222).

Introduceti parola si verificati urmatoarele conditii:

e LED verde "POWER OK" = pornit
* LED galben "FAULTS" = oprit
* Nu se semnalizeaza defectiuni pe afisaj

Pentru a programa unitatea de comanda, consultati capitolul "SECVENTA RECOMANDATA PENTRU
PROGRAMAREA UNITATII DE COMANDA" din manualul de operare si programare.
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7 INTRETINEREA PERIODICA A SISTEMULUI

Verificati daca LED-ul verde "POWER OK" este aprins Verificati daca toate celelalte LED-uri ale unitatii de
control sunt stinse.

Apasati tasta de functie TEST de pe ecranul LCD si introduceti parola de nivel 2 pentru a accesa meniul "TEST".
Folositi tastele sageata -~ pentru a selecta elementul "Led" (functia de testare a lampii), apasati tasta

Enter pentru a efectua testul, verificati daca toate indicatiile luminoase sunt aprinse timp de cateva
secunde.

1. Deconectati alimentarea de la reteaua de 230 V AC de la unitatea de control MA-2000 si
verificati urmatoarele conditii:

¢ Indicatia "MAINS LOSS" pe afisaj

¢ LED-ul galben "FAULTS" clipeste.

¢ LED galben "POWER OK" aprins

¢ LED galben "MAINS" aprins

¢ Releu de defectiune generala activ

¢ Dupa cel putin 15 minute, verificati tensiunea bateriei.
Daca suma celor doua tensiuni ale bateriei este mai mica de 20,5 V, inlocuiti-le.

2. Conectati sursa de alimentare de 230 V AC la unitatea de control, apasati tasta "SILENCE ALARM/FAULT"
si verificati urmatoarele conditii:

¢ Nu exista nicio indicatie de alarma in curs pe afisaj

LED galben "FAULTS" oprit

LED-ul galben "POWER OK" este aprins.

LED galben "MAINS" oprit

Releu de avarie generala dezactivat

3. Deconectati ambele baterii; asteptati (nu mai mult de 2-3 minute) semnalul unitatii de control:
¢ Indicatia "BATERILE NU SUNT CONECTATE" de pe afisaj

e LED-ul galben "FAULTS" clipeste.

¢ LED-ul galben "POWER OK" este aprins.

¢ LED galben "MAINS" aprins

* Releu de defectiune generala activ

Reconectati bateriile si apasati tasta "SILENCE ALARM/FAULT" si verificati:
* Nu exista semnalizare de avarie pe afisaj

LED galben "FAULT" oprit

LED galben "POWER OK" oprit

LED galben "MAINS" oprit

Releu de avarie generala dezactivat

4. Alarmati un dispozitiv de linie 1 si verificati urmatoarele conditii:

¢ LED-ul rosu "ALARM" clipeste.

¢ lesire sirena activa.

o Afisajul alarmei

Apasati tasta "SILENCE ALARM/FAULT "si apoi tasta "SILENCE / RESOUND SIREN"; se afiseaza cererea de
introducere a parolei de nivel 2 (implicit = 22222).

Introduceti parola si verificati urmatoarele conditii:

¢ LED galben SILENCE SOUNDER oprit

¢ LED-ul rosu "ALARM" este aprins.

¢ lesire sirend dezactivata

Prin apasarea tastei "RESET", se afiseaza cererea de introducere a parolei de nivel 2 (implicit = 22222).
Introduceti parola si verificati urmatoarele conditii:

¢ galben "LED SILENCE SOUNDER" oprit

e LED-ul rosu "ALARM" oprit

¢ lesire sirena dezactivata

* Nici o semnalizare de alarma pe afisaj
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La sfarsitul intretinerii, Iasati unitatea de comanda in stare de repaus (fara semnalizare de alarma si de avarie)
si verificati daca LED-ul "POWER OK" este aprins.
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